Al _Akts par Eiropas Parlamenta deputatu ievéléSanu tieSas visparéjas vélésanas

AKTS!
Par Eiropas Parlamenta deputatu ievéléSanu tieSas visparéjas veleSanas

1. pants

1. Katra dalibvalsti Eiropas Parlamenta deputatus ievElg, ieverojot proporcionalas
parstavibas principu, izmantojot sarakstu sist€mu vai vienas balss sist€ému.

2. Dalibvalstis var atlaut balsoSanu, kuras pamata ir preferencialo sarakstu sisteéma,
saskana ar procediru, ko tas pienem.

3. Ve&l&Sanas ir vispargjas un tiesas, un balsoSana ir briva un aizklata.

2. pants
Saskana ar konkréto stavokli valsti, katra dalibvalsts var izveidot vélésanu apgabalus Eiropas
Parlamenta véléSanam vai citadi sadalit savu veléSanu apgabalu, visparigi neietekmgjot
balsoSanas sist€émas proporcionalitates principu.

3. pants

Dalibvalstis var noteikti minimalo slieksni mandata iegtiSanai. Valsts [iment $is slieksnis
nedrikst parsniegt 5 procentus no nodotajam balsim.

4. pants
Katra dalibvalsts var noteikt maksimalo robeZu kandidatu kampanas izdevumiem.
5. pants

1. Piecu gadu termins, uz kuru Eiropas Parlamenta deputati tiek ieveleti, sakas ar pirmas
sesijas uzsakSanu péc velésanam.

To var pagarinat vai saisinat saskana ar 10.panta 2.punkta otro apakSpunktu.

2. Visu deputatu amata pilnvaru termin$ sakas un beidzas viena un taja pasa laika, tapat ka
periods, kas minéts 1. punkta.

6. pants

1.  Eiropas Parlamenta deputati balso katrs atseviski un dara to personigi. Vini neseko
nekadiem noradijumiem un nepilda saistoSus uzdevumus.

' N.B.: ST dokumenta grozijumi ir balstiti uz konsolidaciju, ko izstradajis Eiropas Parlamenta Juridiskais
dienests, balstoties uz Aktu par Asamblejas parstavju ievélesanu tiesas visparejas veélésanas (OV L 278,
8.10.1976., 5. Ipp.), kas grozits ar Lémumu 93/81/Euratom, EOTK, EEK, ar kuru groza Aktu par Eiropas
Parlamenta parstavju ievélesanu tiesas vispargjas velesanas, kas pievienots 1976. gada 20. septembra Padomes
Lémumam 76/787/EOTK, EEK, Furatom (OV L 33,9.2.1993., 15. lpp.), un 2002. gada 25. junija un 2002. gada
23. septembra Padomes Lemumu 2002/772/EK, Euratom (OV L 283, 21.10.2002., 1. Ipp.). ST konsolidacija
atskiras no konsolidétas versijas, ko izstradajis Eiropas Savienibas Publikaciju Birojs (CONSLEG. 1976X1008-
23/09/2002) divos jautdgjumos: taja ieklauts ievilkums 6. panta 1.punktam “— Regionu komitejas loceklis”, kas
radies no Amsterdamas ITguma 5. panta (OV C 340, 10.11.1997.) un ir parnumuré&ts saskana ar LEmuma
2002/772/EK, Euratom 2.panta 1.punktu.



Al _Akts par Eiropas Parlamenta deputatu ievéléSanu tieSas visparéjas vélésanas

2. Eiropas Parlamenta deputati bauda privilégijas un imunitati, kas viniem piemérojama
saskana ar 1965. gada 8. aprila Protokolu par privilégijam un imunitati Eiropas Kopienas.

7. pants

—

Eiropas Parlamenta deputata amats nav savienojams ar:

amatu dalibvalsts valdiba,

amatu Eiropas Kopienu Komisija,

Eiropas Kopienas Tiesas vai Pirmas instances tiesas tiesneSa, generaladvokata vai tiesas
sekretara amatu,

Eiropas Centralas bankas valdes locekla amatu,

— Eiropas Kopienu Revizijas palatas locekla amatu,

Eiropas Kopienu ombuda amatu,

— Eiropas Kopienu Ekonomikas un socialo lietu komitejas un Eiropas Atomenergijas
kopienas locekla amatu,

— amatu Regionu komiteja,

— komiteju vai citu saskana ar Eiropas Kopienas un Eiropas Atomenergijas kopienas
dibinaSanas ligumu izveidotu iestaZu loceklu amatu, kura uzdevums ir parvaldit Kopienas
lidzeklus vai pastavigi veikt tieSu administrativu uzdevumu,

— FEiropas Investiciju bankas valdes, vadibas komitejas vai personala locekla amatu,

— Eiropas Kopienu iestazu vai tam pievienoto specializ€to iestazu, vai Eiropas Centralajai
bankai pievienotu iestaZu aktivas amatpersonas vai valsts civildienesta ierédna amatu.

2. Kops 2004. gada Eiropas Parlamenta v€léSanam Eiropas Parlamenta deputata amats nav
savienojams ar valsts parlamenta deputata amatu.

Atkapjoties no minéta noteikuma un neskarot 3. punktu:

— Irijas parlamenta deputati, kas ievéléti Eiropas Parlamenta turpmakajas véleSanas, var
saglabat divkarSu mandatu lidz nakamajam Irijas parlamenta véléSanam, péc tam tiek
piemérots $a punkta pirmais punkts;

— Apvienotas Karalistes parlamenta deputati, kas ir ar1 Eiropas Parlamenta deputati piecu
gadu termina laika pirms Eiropas Parlamenta 2004. gada v€léSanam, var saglabat divkarSu
mandatu Iidz Eiropas Parlamenta 2009. gada vélésanam, kad tiek piem@&rota $a punkta pirmais
punkts.

3. Turklat katra dalibvalsts, apstaklos, kas noteikti 8.panta, var valsts Itment paplaSinat
noteikumus attieciba uz amatu nesavienojamibu.



Al _Akts par Eiropas Parlamenta deputatu ievéléSanu tieSas visparéjas vélésanas

4.  Eiropas Parlamenta deputati, kuriem 1., 2. un 3. punkts tiek piemérots 5. panta minéta
piecu gadu termina laika, jaaizstaj saskana ar 13.pantu.

8. pants

Ieverojot §a Akta noteikumus, véléSanu procediiru katra dalibvalsti reglamentg tas valsts
noteikumi.

Sie valsts noteikumi, kuros vajadzibas gadijuma var nemt véra konkréto stavokli dalibvalsts,
neietekmé proporcionalitates principu, kas ir balsoSanas sist€émas pamatprincips.

9. pants
Jebkuras Eiropas Parlamenta deputatu vélesanas ir atlauts balsot tikai vienu reizi.

10. pants
1.  Eiropas Parlamenta véléSanas notiek datuma un laikos, ko noteikusi katra dalibvalsts;
visam dalibvalstim §im datumam jabiit viena perioda, sakot no ceturtdienas rita un beidzot ar
tas nedélas svétdienu.
2. Dalibvalstis nedrikst oficiali darit zinamus atklatibai savus balsu skaitiSanas rezultatus,
kamér nav slégti velesanu iecirkni dalibvalsti, kuras veletaji ir ped&jie, kam jabalso 1.punkta
minétaja perioda.

11. pants

1.  Padome, ar vienpratigu Iémumu péc apsprieSanas ar Eiropas Parlamentu, nosaka
velésanu periodu pirmajam vélesanam.

2. Turpmakas veleéSanas notiek attiecigaja perioda pedgja piecu gadu termina gada, kas
minéts 5.panta.

Ja Saja laika perioda Kopiena nav iesp&jams sarikot véléSanas, Padome, apspriedusies ar
Eiropas Parlamentu, ar vienpratigu lémumu vismaz vienu ménesi' pirms 5. panta min&ta piecu
gadu termina beigam nosaka veléSanu periodu, kas nav vairak ka divus menesus pirms vai
vienu ménesi p&c perioda, kas noteikts saskana ar $a punkta ieprieks€jas dalas noteikumiem.

3. Neskarot Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 196. pantu un Eiropas Atomenergijas

kopienas dibinasanas liguma 109. pantu, Eiropas Parlaments sanak kopa, neprasot

sasaukSanu, pirmaja otrdiena pec tam, kad aprit&jis viens ménesis péc velesanam.

4.  FEiropas Parlamenta pilnvaras beidzas, atklajot jauna Eiropas Parlamenta pirmo s&di.
12. pants

Eiropas Parlaments parbauda Eiropas Parlamenta deputatu mandatus. Saja noliika tas nem

vera rezultatus, ko oficiali pazinojusas dalibvalstis, un lemj par jebkadam domstarpibam, kas
radusas saistiba ar §2 Akta noteikumiem, iznemot tas, kas izriet no valsts noteikumiem, uz

! Lemuma 2002/772/EK, Euratom versijas, kas publicétas Oficidlaja Vestnesi, iznemot anglu un spanu versijas,
Sis periods ir viens gads.
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kuriem Akts attiecas.
13. pants

1.  Deputata vieta atbrivojas, kad Eiropas Parlamenta deputata mandats beidzas sakara ar
atkapsanos, navi vai mandata nolikSanu.

2. leverojot pargjos $a Akta noteikumus, katra dalibvalsts nosaka attiecigas procediiras, lai
uz atlikuSo laikposmu aizpilditu amata vietas, kas atbrivojas 5. panta miné€taja amata pilnvaru
piecu gadu termina.

3. Jakadas dalibvalsts tiesibu aktos ir skaidri paredzéta Eiropas Parlamenta deputata
mandata atsaukSana, tad tads mandats beidzas saskana ar Siem noteikumiem. Kompetentas

valsts iestades par to informé Eiropas Parlamentu.

4.  Javieta atbrivojas sakara ar atkapSanos vai navi, tad Eiropas Parlamenta prieksseédetajs
talit par to zino attiecigas dalibvalsts kompetentajam iestadeém.

14. pants
Ja Akta TstenoSanai ir nepiecieSams pienemt pasakumus, Padome ar vienpratigu lémumu,
balstoties uz Eiropas Parlamenta priekslikumu, p&c apsprieSanas ar Komisiju, pienem $adus
pasakumus péc centieniem panakt vienoSanos ar Eiropas Parlamentu SamierinaSanas
komiteja, kuras sastava ir Padomes un Eiropas Parlamenta parstavji.

15. pants

Sis Akts ir sagatavots danu, holandiesu, anglu, somu, francu, vacu, grieku, ru, italu,
portugalu, spanu un zviedru valoda, un visi teksti ir vienlidz autentiski.

Akta 1. un 2. pielikums ir neatnpemama ta sastavdala.
16. pants

Sa Akta noteikumi stajas speka pirmaja diena ménesi, péc tam, kad ir sanemti pedgjie
Lémuma ming&tie pazinojumi.

Udferdiget i Bruxelles, den tyvende september nitten hundrede og
seksoghalvfjerds.

Geschehen zu Briissel am zwanzigsten September neunzehnhundert-
sechsundsiebzig.

Done at Brussels on the twentieth day of September in the year one
thousand nine hundred and seventy-six.

Fait a Bruxelles, le vingt septembre mil neuf cent soixante-seize.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an fichiu 14 de mhi Mhéan Fomhair, mile
naoi gcéad seachto a sé.

Fatto a Bruxelles, addi venti settembre millenovecentosettantasei.
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Gedaan te Brussel, de twintigste september negentienhonderd zesenze-
ventig.

1. PIELIKUMS
Apvienota Karaliste pieméros $a Akta noteikumus tikai attieciba uz Apvienoto Karalisti.
2. PIELIKUMS
14.panta deklaracija
Attieciba uz procediiru, kas jaieveéro SamierinaSanas komitejai, ir panakta vienosSanas vadities

pec 1975.gada 4. marta procediiras, kas noteikta Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
kopgjas deklaracijas 5., 6., un 7. punkta'.

1OV C 89,22.4.1975., 1. Ipp.



